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Izvorne upute

Srdaéno Vam zahvaljujemo na kupniji klima uredaja TOSHIBA.

Molimo vas da prije kori$tenja svog klima uredaja pazljivo procitate priru¢nik za vlasnika.

« Uvjerite se da ste od konstruktora (ili dobavljac¢a) dobili »Priruénik za vlasnika« i »Priruénik za instalaciju«.
Zahtjev za konstruktora ili dobavljac¢a

* Molimo Vas da jasno objasnite sadrzaj priru¢nika za vlasnika i da izvrSite njegovu primopredaju.

Priruénik za vlasnika

Sadrzaj

USVAJANJE NOVOG RASHLADNOG SREDSTVA

Ovaj klima uredaj usvaja primjenu novog rashladnog sredstva HFC (R410A) umjesto konvencionalnog
rashladnog sredstva R22 kako bi se sprije€ilo uniStavanje ozonskog sloja.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija, kao i
osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe
bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su primile poduku
koja se odnosi na sigurnu upotrebu uredaja i ako razumiju opasnosti
koje ta upotreba obuhvaca. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca
bez nadzora ne smiju izvrSavati CiS¢enje i korisniCko odrzavanje.

O©COoO~NOGOPRALWN--~

,Maschinenlarminformations-Verordnung - 3. GPSGV, der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) gemass
EN ISO 7779."
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Molimo Vas da pazljivo procitate ove upute koje sadrze vazne informacije uskladene s »Direktivom o« strojevima
(Direktiva 2006/42/EZ) i uvjerite se da ih razumijete.

Generic¢ki naziv: Klima uredaj

Definicija Kvalificiranog instalatera ili Kvalificiranog servisera

Klima uredaj moraju instalirati, odrzavati, popravljati i premjestati kvalificirani instalater ili kvalificirani serviser. Kada je
potrebno izvrsiti ijedan od ovih poslova, zatrazite da ih za vas izvrSi kvalificirani instalater ili kvalificirani serviser.
Kvalificirani instalater ili kvalificirani serviser je agent koji ima kvalifikacije i znanja opisana u tablici u nastavku.

Agent Kvalifikacije i znanja koje agent mora imati
Kvalificirani « Kvalificirani instalater je osoba koja instalira, odrzava, premjesta i uklanja klima uredaje koje
instalater proizvodi tvrtka Toshiba Carrier Corporation. On ili ona su obuéeni za instaliranje, odrzavanje,

premjestanje i uklanjanje klima uredaja koje proizvodi tvrtka Toshiba Carrier Corporation ili je
umjesto toga, nju ili njega u te postupke uputio neki obuceni pojedinac ili pojedinci te su stoga
temeljito usvojili znanje koje se odnosi na te postupke.

Kvalificirani instalater kojem je dopusteno da izvrSava elektri¢arske radove obuhvaéene
instaliranjem, premjestanjem i uklanjanjem ima kvalifikacije koje se odnose na elektricarske
poslove kako je propisano lokalnim zakonima i odredbama, a on ili ona su osobe koje su
obuéene za stvari koje se odnose na elektri¢arske poslove na klima uredajima koje proizvodi
tvrtka Toshiba Carrier Corporation ili su umjesto toga, on ili ona primili poduku o takvim
stvarima od obu¢enog pojedinca ili pojedinaca te su stoga temeljito usvojili znanje koje se
odnosi na taj posao.

Kvalificirani instalater kojem je dopusteno da izvr§ava radove rukovanja rashladnim
sredstvom i izrade cjevovoda obuhvaéene postavljanjem, premjestanjem i uklanjanjem ima
kvalifikacije koje se odnose na rukovanje rashladnim sredstvom i izradu cjevovoda kako je
propisano lokalnim zakonima i odredbama, a on ili ona su osobe koje su obuc¢ene za stvari
koje se odnose na rukovanje rashladnim sredstvom i izradu cjevovoda na klima uredajima
koje proizvodi tvrtka Toshiba Carrier Corporation ili su umjesto toga, on ili ona primili poduku
o takvim stvarima od obuéenog pojedinca ili pojedinaca te su stoga temeljito usvoijili znanje
koje se odnosi na taj posao.

Kvalificirani instalater kojem je dopusteno raditi na visini obuéen je u stvarima koje se odnose
na rad na visini s klima uredajima koje proizvodi Toshiba Carrier Corporation umjesto toga, on
ili ona primili poduku o takvim stvarima od obuéenog pojedinca ili pojedinaca te su stoga
temeljito usvojili znanje koje se odnosi na taj posao.
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Kvalificirani
serviser

Kvalificirani serviser je osoba koja instalira, popravlja, odrzava, premjesta i uklanja klima
uredaje koje proizvodi tvrtka Toshiba Carrier Corporation. On ili ona su obuceni za
postavljanje, popravljanje, odrzavanje, premjestanje i uklanjanje klima uredaja koje proizvodi
tvrtka Toshiba Carrier Corporation ili je umjesto toga, nju ili njega u te postupke uputio neki
obuceni pojedinac ili pojedinci te su stoga temeljito usvojili znanje koje se odnosi na te
postupke.

Kvalificirani serviser kojem je dopusteno da izvr§ava elektri¢arske radove obuhvaéene
postavljanjem, popravljanjem, premjestanjem i uklanjanjem ima kvalifikacije koje se odnose
na elektriarske poslove kako je propisano lokalnim zakonima i odredbama, a on ili ona su
osobe koje su obucene za stvari koje se odnose na elektriCarske poslove na klima uredajima
koje proizvodi tvrtka Toshiba Carrier Corporation ili su umjesto toga, on ili ona primili poduku
o takvim stvarima od obuéenog pojedinca ili pojedinaca te su stoga temeljito usvaojili znanje
koje se odnosi na taj posao.

Kvalificirani serviser kojem je dopusteno da izvrS§ava radove rukovanja rashladnim sredstvom
i izrade cjevovoda obuhvacéene postavljanjem, popravljanjem, premjestanjem i uklanjanjem
ima kvalifikacije koje se odnose na rukovanje rashladnim sredstvom i izradu cjevovoda kako
je propisano lokalnim zakonima i odredbama, a on ili ona su osobe koje su obucene za stvari
koje se odnose na rukovanje rashladnim sredstvom i izradu cjevovoda na klima uredajima
koje proizvodi tvrtka Toshiba Carrier Corporation ili su umjesto toga, on ili ona primili poduku
o takvim stvarima od obuéenog pojedinca ili pojedinaca te su stoga temeljito usvaojili znanje
koje se odnosi na taj posao.

Kvalificirani serviser kojem je dopusteno raditi na visini obuéen je u stvarima koje se odnose
na rad na visini s klima uredajima koje proizvodi Toshiba Carrier Corporation ili su umjesto
toga, on ili ona primili poduku o takvim stvarima od obu€enog pojedinca ili pojedinaca te su
stoga temeljito usvojili znanje koje se odnosi na taj posao.
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B Oznake upozorenja na jedinici klima uredaja

Oznaka upozorenja

Opis

/N

WARNING

ELECTRICAL SHOCK HAZARD
Disconnect all remote
electric power supplies
before servicing.

UPOZORENJE

OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA

Prije servisiranja odspojite sve
daljinske izvore napajanja.

WARNING

Moving parts.

Do not operate unit with grille
removed.

Stop the unit before the servicing.)

UPOZORENJE

Pokretni dijelovi.

Ne pokrecite jedinicu dok je
reSetka skinuta.

Zaustavite jedinicu prije
servisiranja.

CAUTION

High temperature parts.
You might get burned
when removing this panel.

J

OPREZ

Dijelovi s visokom temperaturom.
Mogli biste se opeci prilikom
skidanja ove plocCe.

S

CAUTION

Do not touch the aluminum
fins of the unit.
Doing so may result in injury.

J

OPREZ
Ne dirajte aluminijska rebra
jedinice.
Ako to ucinite mogli biste se
ozlijediti.
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CAUTION

BURST HAZARD
Open the service valves before
the operation, otherwise there
might be the burst.

Refrigerant recovery during
operation is prohibited.

OPREZ

OPASNOST OD PRSNUCA
Otvorite servisne ventile prije
rada, u protivnom bi moglo dodi
do prsnuca.

Zabranjeno je nadopunjavanje
rashladnog sredstva tijekom rada.

CAUTION

1

Do not climb onto the
top side.
Doing so may result in injury.

OPREZ

Ne penjite se na gornju stranu
uredaja.

Ako to ucinite mogli biste se
ozlijediti.
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1 Sigurnosne mjere opreza

Proizvodac nece preuzeti nikakvu odgovornost za $tetu prouzroéenu nepridrzavanjem opisa u ovom priru¢niku.

A UPOZORENJE

Opc¢enito

* Prije pokretanja klima uredaja paZljivo procitajte priru¢nik za
vlasnika. Tijekom svakodnevnog rada, na umu morate imati mnogo
vaznih stvari.

* Trazite da instaliranje izvrSi dobavljac ili profesionalac. Samo je
kvalificirani instalater sposoban instalirati klima uredaj. Ako
nekvalificirana osoba instalira klima uredaj moglo bi do¢i do
problema kao $to su pozar, strujni udar, ozljeda, istjecanje vode,
buka i vibracija.

* Nemoijte koristiti nikakvo rashladno sredstvo drukcije od onog
naznacenog za punjenje ili zamjenu. U protivnom bi se mogao
stvoriti nenormalno visok tlak u ciklusu hladenja, Sto moze zavrsiti
kvarom ili eksplozijom proizvoda ili vasom tjelesnom ozljedom.

* Mjesta na kojima zvuk rada vanjske jedinice mogu prouzroditi
uznemirivanje. (Posebno na grani¢noj crti sa susjedom, klima
uredaj postavite uzevsi u obzir buku.)

* Uredaj je namijenjen da se njime koriste stru€ne ili obuCene osobe
u servisima, lakoj industriji i na farmama ili za komercijalnu
upotrebu u neprofesionalne svrhe.

Prijevoz i skladiStenje

» Kada prevozite klima uredaj nosite obucu s dodatnim zastitnim
kapicama za nozne prste.

» Kada prevozite klima uredaj, ne drzite se za ljepljive trake na
kartonskoj kutiji pakovanja. Mogli biste se ozlijediti ako trake puknu.

» Kada slazete kartonske kutije pakovanja zbog skladistenja ili
prijevoza, obratite pozornost na mjere opreza ispisane na
kartonskoj kutiji pakovanja. Propust da se obrati pozornost na
mjere opreza moze prouzrociti rusenje slozene gomile.

Priruénik za vlasnika

» Morate se uvijeriti da se klima uredaj prevozi u stabilnom stanju.
Otkrijete li da je neki dio proizvoda slomljen, obratite se svom
dobavljacu.

» Kada prevozite klima uredaj, upotrijebite vilicar, a kada klima uredaj
pomicete ru¢no, pomaknite jedinicu uz pomoc¢ 5 ljudi.

Instalacija

» Samo je kvalificiranom instalateru ili kvalificiranom serviseru
dopusteno obavljati elektriCarske radove na klima uredaju. Ni pod
kojim okolnostima taj posao ne smije obavljati neki nekvalificirani
pojedinac buduci da propust da se posao obavi pravilno moze
zavrsiti elektriCnim udarima i / ili rasipanjem elektricne energije.

* Nakon zavrSetka radova instaliranja, neka instalater da objasnjenja
0 polozajima prekidaca strujnog kruga. U slu€aju da je doslo do
problema u klima uredaju, prekidac strujnog kruga stavite u polozZaj
OFF (ISKLJUCENO) i javite se serviseru.

» Ako postavljate jedinicu u malu prostoriju, poduzmite prikladne
mjere kojima biste sprijecili da rashladno sredstvo prekoraci
grani¢nu koncentraciju €ak i ako istjeCe. Savjetujte se s
dobavljaem od kojeg ste kupili klima uredaj kada je potrebno
implementirati mjere. Nakupljanje visoko koncentriranog sredstva
za hladenje moze prouzrociti nesre¢u zbog nedostatka kisika.

+ Klima uredaj ne instalirajte na mjestu koje bi moglo biti izloZzeno
opasnosti do istjecanja zapaljivog plina. Ako zapaljivi plin istjeCe i
koncentrira se oko jedinice, moze doci do pozara.

+ Uvjerite se da za zasebno kupljene dijelove koristite proizvode koje
je navela tvrtka. Upotreba nespecificiranih proizvoda moze zavrsiti
pozarom, strujnim udarom, istjecanjem vode, itd. Neka instaliranje
izvrsi profesionalac.

« Potvrdite da je uzemljenje izvrSeno pravilno.
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Rad

* Prije otvaranja usisne reSetke unutarnje jedinice ili servisne plocCe
vanjske jedinice, prekidac strujnog kruga stavite u polozaj OFF
(ISKLJUCENO). Propust da se prekidaé strujnog kruga stavi u
polozaj OFF (ISKLJUCENO) moze zavrsiti strujnim udarom uslijed
kontakta s unutarnjim dijelovima. Samo je kvalificiranom instalateru
ili kvalificiranom serviseru dopusteno skidati usisnu reSetku
unutarnje jedinice ili servisnu ploCu vanjske jedinice i izvrsiti
potrebne radove.

» Unutar klima uredaja postoje podrucja pod visokim naponom i
dijelovi koji se okre¢u. Zbog opasnosti od strujnih udara ili od toga
da vasi prsti ili fizicki predmeti ostanu uhvaceni u dijelove koji se
okrec¢u ne skidajte usisnu reSetku unutarnje jedinice ili servisnu
plo¢u vanjske jedinice. Kada su potrebni radovi koji ukljucuju
skidanje tih dijelova, javite se kvalificiranom instalateru ili
kvalificiranom serviseru.

* Nemojte sami pomicati ili popravljati nijednu jedinicu. Bududéi da je
unutar jedinice prisutan visoki napon, mozZete doZivjeti strujni udar
prilikom skidanja poklopca i glavne jedinice.

» Kako biste ocistili filter vanjske jedinice u ili kako biste izvrSili druge
poslove koji se sastoje od rada na visini upotrijebite postolje vise
od 50 cm. Zbog opasnosti od pada s postolja i od toga da se
ozlijedite dok radite na visini, ovu vrstu radova ne bi trebali raditi
nekvalificirani pojedinci. Kada se mora obaviti ova vrsta posla,
nemojte to Ciniti sami nego zatrazite da kvalificirani instalater ili
kvalificirani serviser to ucine za vas.

* Ne dirajte aluminijska rebra vanjske jedinice. Mogli biste se ozlijediti
ako to radite. Ako se rebro mora dirati zbog istog razloga, prvo
stavite zastitne rukavice i zastitnu radnu odjecu, a zatim nastavite s
poslom.

* Ne penijite se na vanjsku jedinicu niti nemojte ostavljati predmete na
njoj. Vi biste mogli pasti ili bi predmeti mogli pasti s vanjske jedinice i
ozlijediti vas.
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* Nemoijte stavljati nikakav aparat za izgaranje na mjesto gdje je
izravno izloZen strujanju zraka iz klima uredaja, inace bi to moglo
prouzroCiti nesavrseno izgaranje.

» Kada klima uredaj radi na istom mjestu s aparatom za izgaranje,
pazite na provjetravanje kako biste omogucili da svjez zrak ulazi u
prostoriju. LoSe provjetravanje prouzrocuje nedostatak kisika.

» Kada se klima uredaj koristi u zatvorenoj prostoriji, pazite na
dovoljno provjetravanje prostorije. LoSe provjetravanje prouzrocCuje
nedostatak kisika.

« Svoje tijelo ne izlaZite izravno hladnom zraku u dugom
vremenskom razdoblju i nemojte se prekomjerno hladiti. Ako to
Cinite moze doci do pogorSanja tjelesnog stanja i loSeg zdravlja.

» Nikada ne umecdite prst ili Stap u dovod ili ispuh zraka. Ako to Cinite
moZze doci do ozljede buduci da se ventilator unutar jedinice okrece
velikom brzinom.

« Savjetujte se u du¢anu u kojem ste kupili klima uredaj ako se
klimatizacija (hladenje i grijanje) ne izvrSava pravilno buduéi da
uzrok tomu moze biti istjecanje rashladnog sredstva. Potvrdite
pojedinosti o popravku s kvalificiranim serviserom kada popravak
ukljuuje dodatno punjenje rashladnim sredstvom.

« Uvjerite se da ste obustavili rad klima uredaja i iskljucite prekidac
prije Cis¢enja. U protivnom moze doci do ozljede buduci da se
ventilator unutar jedinice okrece velikom brzinom.
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Popravci

» Kada primijetite da je u klima uredaju doslo do neke vrste problema
(poput pojave greSke na zaslonu, mirisa izgaranja, neuobi€ajenih
zvukova, ako klima uredaj ne hladi ili ne grije ili iz njega curi voda)
nemojte sami dirati klima uredaj vec stavite prekidac strujnog kruga
u polozaj OFF (ISKLJUCENO) i javite se kvalificiranom serviseru.
Poduzmite korake kako biste bili sigurni da se napajanje nece
ukljugiti (na primjer, postavljanjem oznake »u kvaru« pokraj
prekidaca strujnog kruga) sve do dolaska kvalificiranog servisera.
Nastavite li koristiti klima uredaj u stanju nepravilnosti mozete
prouzrociti naglo povecanje mehanickih problema ili pojavu strujnih
udara itd.

* Ako ste otkrili da je Stitnik ventilatora oste¢en, nemojte se
priblizavati vanjskoj jedinici ve¢ stavite prekida¢ strujnog kruga u
polozaj OFF (ISKLJUCENO) i javite se kvalificiranom serviseru
kako bi se izvrSio popravak. Prekida¢ strujnog kruga nemojte
stavljati u polozaj ON (UKLJUCENO) sve dok se popravak ne
izvrsi.

* Ako ste otkrili da postoji opasnost od pada unutarnje jedinice,
nemojte se priblizavati vanjskoj jedinici ve¢ stavite prekidac
strujnog kruga u polozaj OFF (ISKLJUCENO) i javite se
kvalificiranom instalateru ili kvalificiranom serviseru da ponovno
ucvrsti jedinicu. PrekidaC strujnog kruga nemojte stavljati u polozaj
ON (UKLJUCENO) sve dok se jedinica ponovno ne priévrsti.

* Ako ste otkrili da postoji opasnost od prevrtanja unutarnje jedinice,
nemojte se priblizavati vanjskoj jedinici ve¢ prekidac strujnog kruga
stavite u polozaj OFF (ISKLJUCENO) i javite se kvalificiranom
instalateru ili kvalificiranom serviseru da izvrSi poboljSanja ili
ponovno uc¢vrscivanje. Prekidac strujnog kruga nemoijte stavljati u
polozaj ON (UKLJUCENO) sve dok se ne izvrse pobolj$anja ili
ponovno uévrscivanje.

* Ne prepravljajte jedinicu. Ako to ucinite moglo bi do¢i do pozara,
strujnog udara itd.
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Premjestaj

» Kada je klima uredaj potrebno premijestiti, nemojte ga premjestati
sami nego se javite kvalificiranom instalateru ili kvalificiranom
serviseru. Propustite li premjestiti klima uredaj na pravilan nacin
moglo bi doc¢i do strujnih udara i/ ili pozara.

A OPREZ

Odvajanje uredaja od opskrbe strujom iz mreze
 Ovaj uredaj mora se spojiti na elektroenergetsku mrezu
posredstvom prekida¢a s odvajanjem kontakta od barem 3 mm.

Mora se koristiti instalacijski osigura¢ (mogu se koristiti sve

vrste) za vod napajanja ovog klima uredaja.

Mjere opreza pri instalaciji (uvjerite se da ste potvrdili sljedecée

mjere opreza.)

* Sigurno postavite crijevo za praznjenje vode kako biste postigli
savr$eno praznjenje. LoSe praznjenje vode moze prouzrociti
poplavu kuci i smociti vam namjesta;j.

* Uvjerite se da ste klima uredaj spojili na izvor napajanja iskljuc€ivo
nazivnog napona, u protivnhom bi jedinica mogla prestati s radom ili
izazavati pozar.

* Potvrdite da je vanjska jedinica pri€vrséena na postolje. U
protivnom bi moglo doc¢i do pada jedinica ili do drugih nesreca.

Mjere opreza pri radu

* Ovaj klima uredaj ne koristite za posebne svrhe kao $to je Cuvanje
hrane, preciznih instrumenata, umjetnickih djela, uzgoj Zivotinja,
kao automobil, plovilo itd.

* Nijedan od prekida¢a nemojte dirati mokrim prstima, u protivnom bi
mogli pretrpjeti strujni udar.
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-7 - Priruénik za vlasnika

« Ako klima uredaj nece biti u upotrebi u zna¢ajno dugom B Informacije o prijevozu, rukovanju i skladiStenju kartonskih kutija
vremenskom razdoblju, iskljucite glavni prekidac ili prekida¢ Primjeri oznaka na kartonskoj kutiji
strujnog kruga, zbog sigurnosti.

 Kako bi klima uredaj radio uz svoj izvorni radni u€inak, omogucite Simbol Opis Simbol Opis Simbol Opis
da radi u rasponu radne temperature naznacene u uputama. U
protivnom bi to moglo prouzrociti neispravnost ili istiecanje vode iz Drzati na x Ne ispustat —x Ne spustati
jedinice_ ? suhom mjestu EIN ‘ na tlo

» Sprijecite polijevanje daljinskog upravlja¢a bilo kakvom teku¢inom.
Po njemu ne prolijevajte sok, vodu ili bilo koju vrstu tekucine. Visina

* Ne perite klima uredaj. Ako to ucinite moglo bi doci do strujnog udara. — e

* Provjerite jesu li postolje za instalaciju i druga oprema dotrajali nakon I Lomijivo = e | slugaly . DN Ne hodaite po
8to ih se koristilo u dugom vremenskom razdoblju. Ostavite li ih u = — oo o overkuti
takvom stanju moglo bi se dogoditi da jedinica padne i prouzro i FRAGILE iuﬁgfnske
ozljede.

* Ne ostavljajte zapaljive sprejeve ili druge zapaljive materijale blizu
klima uredaja i ne prskajte zapaljivi aerosol izravno u klima uredaj. T T Gornja strana :‘“,— Ne gaziti Q‘i) E:;JL:JV‘Z‘
Oni bi se mogli zapaliti. — 7 1]

« Uvjerite se da ste obustavili rad klima uredaja i iskljucite prekidac

prije Cis¢éenja.
U protivnom moze doci do ozljede buduci da se ventilator unutar
jedinice okrece velikom brzinom.

- ZatraZite da CiSéenje klima uredaja izvrsi dobavljac. A\ Gaution
Nepravilno CiS¢enje klima uredaja moze prouzrociti ostecenja na A Injury possibilty.

plastiénim dijelovima, nedostatak na izolaciji elektriénih dijelova, itd i ra o
moze izazvati kvar. U najgorem slucaju, to moze dovesti do
istiecanja vode, strujnog udara, emisije dima i pozara.

* Na jedinicu ne stavljajte spremnik za vodu kao $to je vaza.
Moglo bi doc¢i do prodora vode u jedinicu §to moZze prouzrociti A\ OPREZ
dotrajalost elektriCne izolacije i izazvati strujni udar. Moguénost ozljedivanja.

Ne rukujte uz pomoc ljepljive
trake ili biste se mogli ozlijediti u
slu€aju njenog pucanja.
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B Povezive unutarnje jedinice

Priruénik za vlasnika

2 Nazivi dijelova

Vrsta modela

Naziv modela

B Vanjska jedinica

Cetverosmjerna jedinica kazetnog tipa

MMU-AP****H*
MMU-AP**HP*

=———

Kompaktna Getverosmjerna jedinica kazetnog tipa

MMU-AP****MH*

Dvosmjerna jedinica kazetnog tipa

MMU-AP***WH*

Jednosmijerna jedinica kazetnog tipa

MMU-AP***YH*
MMU-AP***GH*

Jedinica sa skrivenim kanalom standardnog tipa

MMD-AP****BHP*

Jedinica sa skrivenim kanalom, tip s visokim stati¢kim
tlakom

MMD-AP****HP*

Ispuh zraka HH
Vruéi zrak izlazi prilikom hladenja, a hladan Vijak ¢ lienja
zrak prilikom grijanja. o U Nalazi se na elektrickom rasklopnom
. ormaricu.
LA~ Servisne ploge

Priévrsna noga g
S pioga za cjevovod/ozi¢avanje

Tip jedinice s ultra tankim kanalom

MMD-AP****SPH*

Jedinica stropnog tipa

MMC-AP****HP*

B Unutarnja jedinica

Samostojeca podna jedinica ormarskog tipa

MML-AP***H*

Cetverosmjerna jedinica kazetnog tipa

Podna samostojeca jedinica prikrivenog tipa

MML-AP***BH*

Ventilacijska resetka za praznjenje

Podna jedinica samostojeceg tipa

MMF-AP****H*

Upravlja smjerom ispuha zraka.

Visoka jedinica zidnog tipa

MMK-AP****H*

MMK-AP****MH*

* Kako biste doznali pojedinosti o ovim modelima,
procitajte prirucnik za vlasnika koji se dobiva s
unutarnjim jedinicama.

H

Gumb
Otvara / zatvara reSetku

g\povratnog zraka.
=
—\\ .

— Vijak jenja
Nalazi se na elektrickom rasklopnom

Jedinica konzolnog tipa

MML-AP****NH*

* Kako biste doznali pojedinosti o ovim modelima,
procitajte priruénik za vlasnika koji se dobiva s
unutarnjim jedinicama.

ormariéu.

Resetka povratnog zraka
Zrak u prostoriji ovdje ulazi unutra.

Izmjenjiva¢ topline zrak-zrak s DX zavojnicom

MMD-VNK***HEXE*

MMD-VN****HEXE*

* Kako biste doznali pojedinosti o ovim modelima,
procitajte priruénik za vlasnika koji se dobiva s
unutarnjim jedinicama.

Kompaktna ¢etverosmjerna jedinica kazetnog tipa

Gumb
Otvara / zatvara reSetku povratnog zraka.

CR-15

Vijak uzemljenja
Nalazi se na elektrickom rasklopnom
ormaricu.

)

I— Ventilacijska reSetka za praznjenje
Upravlja smjerom ispuha zraka.

Resetka povratnog zraka
Zrak u prostoriji ovdje ulazi unutra.

CR-16



Dvosmjerna jedinica kazetnog tipa

Resetka povratnog zraka
Zrak u prostoriji ovdje ulazi unutra.

Filtar zraka

Filtri izbacuju prasinu.
(unutar reSetke povratnog
zraka)

Jednosmjerna jedinica kazetnog tipa
MMU-AP***YH

Vijak lienja
Nalazi se na elektrickom rasklopnom
ormariéu.

T— Ventilacijska reSetka za praznjenje

Upravlja smjerom ispuha zraka.

Ventilacijska resetka za praznjenje
Upravlja smjerom ispuha zraka.

Vijak ljenja
Nalazi se na elektrickom rasklopnom
ormariéu.

Filtar zraka

Filtri izbacuju prasinu.
(unutar reSetke povratnog zraka)

MMU-AP****SH
Gumb

Resetka povratnog zraka
Zrak u prostoriji ovdje ulazi unutra.

Otvara / zatvara resSetku
povratnog zraka.

Filtar zraka
Filtri izbacuju prasinu.
(unutar reSetke povratnog zraka)

CR-17

Ventilacijska reSetka za praznjenje
l Upravlja smjerom ispuha zraka.
_—
—_—

;\ Vijak uzemljenja
Nalazi se na elektrickom
rasklopnom ormaricu.

Resetka povratnog zraka
Zrak u prostoriji ovdje ulazi unutra.

Priruénik za vlasnika
e

Jedinica sa skrivenim kanalom standardnog tipa

Ispuh zraka
| Spaja vod za praznjenje.

I e———— Elektricki rasklopni ormari¢
U elektrickom rasklopnom
ormari¢u nalazi se vijak za

uzemljenje.
Usis zraka
Filtar zraka
Posuda za
praznjenje
Jedinica sa skrivenim kanalom tipa s visokim stati¢kim tlakom
Ispuh zraka

Spaja vod za praznjenje.

Elektri¢ki rasklopni ormari¢
U elektrickom rasklopnom
ormari¢u nalazi se vijak za
uzemljenje.

Usis zraka
Filtar zraka

Posuda za
praznjenje

Tip jedinice s ultra tankim kanalom

Vijak uzemljenja
Nalazi se na elektrickom rasklopnom

Resetka povratnog zraka ormaricéu.

Vod povratnog zraka je spojen.

—— ==\
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\
Filtar zraka \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\““

Filtri izbacuju prasinu.

e———————————— Ispuh zraka

Vod ispuha zraka je spojen.

Jedinica stropnog tipa

Vodoravna ventilacijska reSetka /
Okomita reSetka /

Ispuh zraka

Smijer praznjenja zraka moze se
promijeniti.

Resetka usisa zraka

Zrak se ovdje usisava.

Vijak uzemljenja —]

Unutar rasklopnog ormaric¢a. il !

1 .

M e —————— Fltar zraka

HIu“HHumlmmnmmlﬂ Filtri izbacuju prasinu.
(Iza reSetke usisa zraka)
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Samostojeca podna jedinica ormarskog tipa

Filtar zraka
Filtri izbacuju prasinu.
(unutar reSetke povratnog zraka)

Podna samostojeca jedinica prikrivenog tipa

Ispuh zraka

Vijak uzemljenja ————
Nalazi se na elektrickom

rasklopnom ormaric¢u. | I
Usis zraka
Zrak u prostoriji ovdje ulazi

unutra.

Podna jedinica samostojeceg tipa

Ventilacijska resetka za praznjenje
Upravlja smjerom ispuha zraka.

«—— Vijak uzemljenja

I— Resetka povratnog zraka
Zrak u prostoriji ovdje ulazi unutra.

Lijevak za praznjenje (sa sitom)
Pribor koji se postavlja na licu mjesta.

Filtar zraka

I Filtri izbacuju prasinu.

(unutar reSetke povratnog zraka)

+————— Prednja plo¢a (donja)

17 Metalni fazonski komadi

Ventilacijska reSetka za praznjenje ey
Upravija smjerom ispuha zraka. lé_ Okomita ventilacijska resetka

Vijak lienja
Nalazi se na elektrickom
rasklopnom ormaricu.

Filtar zraka
Filtri izbacuju prasinu.
Usis zraka %

Zrak u prostoriji ovdje ulazi
unutra.

CR-19

Automatski vodoravno usmjerava protok
@ zraka u redovitim intervalima.

Posuda za praznjenje
Ovdje nakupljena voda prazni se kroz cijev
za praznjenje.

é._ Metalni fazonski komadi (lijevi / desni)

—-10 -

Priruénik za vlasnika
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3 Nazivi dijelova i funkcije daljinskog
upravljaca
Ovaj daljinski upravlja¢ moze upravljati s do 8 unutarnjih jedinica.

B Sekcija zaslona

Svi pokazivagdi prikazani su na donjem primjeru zaslona.

Sekcija

U stvari, prikazat ¢e se samo odabrane opcije. zaslona
. trepce na zaslonu daljinskog upravljaéa nakon prvog ukljuivanja

energetskog prekidaca. Radna

« Pocetne postavke napreduju dok trepce. Pocnite koristiti daljinski sekcija

upravlja¢ nakon $to nestane.

NAPOMENA

LCD se moze privremeno zamutiti zbog stati¢kog elektriciteta.

[
/\SETDATA ‘ EST E&Uw@-} |

10

£ N

| LW N

11 20

EEFPIS 21

1 Pokaziva¢ SETTING (POSTAVLJANJE)
Prikazuje se prilikom odredivanja postavki tajmera ili
drugih funkcija. 6

(=

5 Pokaziva¢ nacina rada s tajmerom
Prikazuje nacin rada s tajmerom.

Pokazivac filtra
2 Pokazivaé nacina rada Podsjetnik na ¢is¢enije filtra zraka.

Pokazuje odabrani nacin rada. 7 Pokazivaé pokretanja TEST

3 Pokaziva¢ greske Prikazuje se tijekom probnog rada.
Prikazuje se kada se aktivira zastitni uredaj ili se 8

dogodi neka greska. Prikaz polozaja ventilacijske reSetke

Pokazuje polozaj ventilacijske resetke.

* Samo za Cetverosmjernu kazetnu jedinicu,
jednosmijernu kazetnu jedinicu, dvosmjernu
kazetnu jedinicu, jedinice stropnog tipa

4 Prikaz vremena
Prikazuje vrijeme koje se odnosi na tajmer.
(Pokazuje Sifru greSke kada se greska dogodi)

CR-21

Priruénik za vlasnika

G LW N

22
17

15

9 Pokaziva¢ okretanja
Pokazuje se tijekom pomicanja ventilacijske resetke
gore / dolje.

10 Prikaz odredivanja temperature
Prikazana je odabrana postava temperature.

11 Pokazivaé senzora daljinskog upravljaca
Prikazuje se kada se koristi senzor daljinskog
upravljaca.

12 Pokaziva¢ predgrijanja
Prikazuje se kada je naéin grijanja aktiviran ili ako je
poceo ciklus odmrzavanja.
Dok se prikazuje ta indikacija, unutarnji ventilator se
zaustavlja ili radi u nacinu rada s ventilatorom.

13 Pokaziva¢ nepostojanja funkcije
Prikazan je kada Zeljena funkcija nije dostupna na
tom modelu.

14 Pokaziva¢ brzine ventilatora
Pokazuje odabranu brzinu ventilatora:

(Auto (automatska)) D
(High (visoka)) >
(Medium (srednja)) &
(Low (niska)) 3

15 Prikaz broja ventilacijske resetke
(primjer:01, 02, 03, 04)

16 Prikaz nacina rada s ustedom energije
Prikazuje se tijekom nacina rada sa smanjenim
kapacitetom.

10
11

12

20

21
13

17 Pokaziva¢ blokade ventilacijske reSetke
Prikazuje se kada je ventilacijska reSetka blokirana.
(samo na &etverosmjernoj jedinici kazetnog tipa)

18 Prikaz UNIT No. (Br. JEDINICE)
Prikazuje broj odabrane unutarnje jedinice.
Takoder prikazuje Sifru greSke unutarnjih i vanjskih
jedinica.

19 Pokaziva¢ srediSnjeg upravljanja
Prikazuje se kada se klima uredajem upravlja iz
sredi$ta i koristi se sa srediSnjim upravljackim
uredajima poput sredis$njeg daljinskog upravlja¢a.
Ako sredi$nji upravljacki sklop zabranjuje koritenje
daljinskog upravljata, = trepée kada se pritisnu
gumbi na daljinskom upravljaéu ON/OFF
(ISKLJUCENO/UKLJUCENO), MODE (NACIN
RADA), ili TEMP. a kada gumbi ne funkcioniraju.
(Postavke koje se mogu konfigurirati na daljinskom
upravljacu razlikuju se ovisno o naéinu rada
sredis$njeg upravljackog sklopa. Kako biste doznali
vi$e pojedinosti procitajte prirucnik za vlasnika
sredis$njeg daljinskog upravljaca.)

20 Pokaziva¢ kontroliranog nacina rada
Prikazuje se kada je gumb MODE (NACIN RADA)
pritisnut dok je nadin rada administrator klima
uredaja ogranic¢io na hladenije ili grijanje.

21 Prikaz pripravnosti na rad
Taj se prikaz pojavljuje na nekim modelima.

22 Servisni prikaz
Prikazuje se kada radi zastitni uredaj ili se dogodi
problem.
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Radna sekcija

Nakon 3to se postavke konfiguriraju, sve $to od tada trebate uciniti je pritisnuti gumb (22

18

1

CR-23

|

(HON/OFF
o> —+1+—9

FILTER
RESET TEST

® D

\.FAN MODE

CxD (s 10
SAVE VENT

Ca 4
SWING/FIX | UNIT LOUVER

CEO | e 11

W o N

Gumb (gumb za odabir brzine ventilatora)

QOdabire Zeljenu brzinu ventilatora.

* Nije dostupno za uredaje skrivenog kanala s
visokim static¢kim tlakom. Prikazana je samo
»Visoka«.

TIMER SET

Gumb (gumb za postavljanje tajmera)
Koristite ga za postavljanje tajmera.

TEST

Gumb » (gumb TEST)
Koristite ga samo za servis.
(ovaj gumb ne koristite tijekom normalnog rada.)

VENT

Gumb o>

Koristite ga kada je spojen ventilator (dostupan u

prodaji). Pritisnite gumb kako biste ukljucili/iskljucili

ventilator. Uklju¢ivanjem/iskljucivanjem klima
uredaja ukljucuje/iskljucuje se i ventilator.

* Nema spojenog ventilatora ako se »S) « pojavi na
zaslonu daljinskog upravlja¢a nakon pritiskanja
gumba 8.

Gumb ‘*@;‘ (gumb Vracéanje postavki filtera)

Vraca pocetne postavke pokazivaca »i FILTER«

nakon ¢is¢enja.

Gumb (Postupak ustede energije)

Koristi se za iniciranje nacina s ustedom energije.

7 6

7

9

Gumb

Koristi se za odabir automatskog okretanja ili

stalnog polozaja ventilacijske reSetke.

* Nije dostupno za jedinice sa skrivenim kanalom,
ultra tanke kanalne jedinice, samostojece jedinice
sa skrivenim kanalom i samostoje¢e podne
ormare.

Radno svjetlo

Pali se tijekom rada.

Trepée se kada se dogodi greska ili se aktivira
zastitni uredaj.

Gumb (2255
Kada ga se pritisne ukljuCuje jedinicu, iskljucuje je
ponovnim pritiskanjem.

10 Gumb (Gumb odabira naéina rada)

11

Odabire Zeljeni nacin rada.

UNIT LOUVER

Gumb (Gumb za odabir jedinice /
ventilacijske reSetke)

Odabire broj jedinice (lijevo) i broj ventilacijske
reSetke (desno).

Gumb UNIT (JEDINICA):

Ako s dvije ili viSe jedinica upravlja jedan daljinski
upravlja¢, ovaj gumb upotrijebite za odabir jedinice
kako biste podesili smjer njihovog puhanja.
Gumb LOUVER (VENTILACIJSKA RESETKA):
(samo na seriji Cetverosmjernih jedinica kazetnog tipa
serije 2H)

—-12 -

Odabire ventilacijsku reSetku kojom je potrebno upravljati
kada se namjeSta postavka blokade ventilacijske reSetke
ili postavka strujanja zraka zasebno za svaku ventilacijsku
reSetku.

12 3FES Gumb
PodeSava postavljenu temperaturu.
Odredite Zeljenu zadanu vrijednost pritiskom na
F TEMP. @ ili GO.

OPCIJA:

Senzor daljinskog upravljaca

Obicno senzor temperature unutarnje jedinice osjeca

temperaturu. Takoder je moguce da se osjeti temperatura i oko

daljinskog upravlja¢a. Kako biste doznali viSe pojedinosti, javite

se svom dobavljadu.

* Ovu funkciju nemojte koristiti kada se klima uredajem
upravlja u grupi.

Priruénik za vlasnika
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4 Pravilno koristenje

Kada klima uredaj koristite po prvi puta ili mijenjate
njegove postavke, slijedite postupke u nastavku.

Od sliedeceg puta, pritiskom na gumb (22 pokreée
se rad klima uredaja s izabranim postavkama.

B Priprema

Ukljugite energetski prekidaé

+ Kada je ukljuen pojavljuje se crta razdvajanja i
trep¢e na zaslonu daljinskog upravlja¢a.

* Daljinski upravlja¢ nece raditi oko 1 minute nakon
ukljuéivanja. To nije kvar.

ZAHTJEV

+ Prekidac¢ za ukljucivanje drzite uklju¢enim tijekom
upotrebe.

+ Kada nastavite s koriStenjem klima uredaja nakon
dugog razdoblja nekoristenja, aktivirajte prekida¢ za
napajanje barem 12 sati prije pocetka rada.

B Radni postupci

e

AL
(=¥alu] 55

@ 25 c

e
slovo 5
(HON/OFF

SWINGIFIX  UNIT LOUVER

1 Pritisnite gumb (22T

Radno svjetlo se pali.

2 Ppritisnite gumb »MODE ("&« kako biste
odabrali nacin rada.
Svaki put kada pritisnete gumb, naéin rada i njegova
ikona se mijenjaju ovim redom:

* O K K
F{Grijanje|—>| Suho HHIadenjeHVenﬁlator}—‘

(Odvlazivanje)

»0 Suho« nije dostupno za jedinice sa skrivenim
kanalom s visokim statickim tlakom.

CR-25
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3 Pritisnite gumb (©2“%* kako biste prestali s

radom.
Radno svjetlo se gasi.

B Promjena brzine ventilatora

1 pritisnite gumb »FANC: O« kako biste odabrali

brzinu ventilatora.

+ Svaki put kada pritisnete gumb, brzina ventilatora
i njegova ikona se mijenjaju ovim redom:
(»{A)% Automatski« se ne moze odabrati u naginu
rada s FAN (VENTILATOROM).)

|<A)’::uto H%;‘High H:&; Medium |—>|x Low }—|

Prilikom grijanja, ako se prostorija ne zagrije uz
pomoc¢ postavke » & Low (Niska)«, odaberite
»ohy High (Visoka)« ili »&‘;,‘ Medium (Srednja)«.
Senzor temperature ocitava temperaturu
povratnog zraka u unutarnjoj jedinici, koja se
moze neznatno razlikovati od stvarne
temperature u prostoriji ovisno o stanju
instalacije. Postavljena temperatura je ciljna
temperatura u prostoriji.

Funkcija odabira brzine ventilatora nije dostupna
za jedinicu skrivenog kanala s visokim stati¢kim
tlakom. Brzina ventilatora je stalna, a pokazivac je
stalno namjesten na » &4 High (Visoka)«.

Promjena zadane temperature

1 Pritisnite gumbe »TEMP. &3 (o «.

Pritisnite Ca) da biste povecali temperaturu, a &3
kako biste smanijili temperaturu. (Zadana
temperatura ne moze promijeniti u nacinu rada s
ventilatorom.)

NAPOMENA

Prilikom hladenja
Pokretanje poc€inje nakon priblizno 1 minute.

Prilikom grijanja
+ Klima uredaj moze nastaviti s radom u nacinu rada s

ventilatorom oko 30 sekundi nakon zavrSetka grijanja.

 Zagrijani zrak pocinje izlaziti nakon 3 do 5 minuta

predgrijanja s isklju€enim unutarnjim ventilatorom.
(Pokaziva¢ predgrijanja &) prikazan je daljinskom
upravljacu.)

+ Brzina ventilatora postaje krajnje niska kada

temperatura u prostoriji postigne zadanu temperaturu.
Medutim, za tipove jedinica skrivenog kanala s
visokim stati¢kim tlakom, brzina ventilatora ne mijenja
se nakon $to je temperatura postigla zadanu
temperaturu.

Priruénik za vlasnika
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5 Rad tajmera

Odaberite vrstu tajmera izmedu sljedece tri: (maks. 168 sati)

Tajmer OFF (iskljucivanje) : Prestaje s radom nakon to¢no odredenog razdoblja.

Tajmer Repeat-OFF (ponavljanje iskljucivanja): Prestaje s radom nakon to€no odredenog razdoblja svaki puta
kada Koristite klima uredaj.

Tajmer ON (ukljuéivanje) : Poéinje s radom nakon to¢no odredenog razdoblja.

B Podesavanje tajmera

TIMER SET- FAN MODE
1 (> | CxDO CoO
TIME SAVE VENT
ceEa ) (=) 2
EE;E? TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
3 @ QO QD) ‘

TIMER SET

1 Pritisnite gumb .

¢ 34 sata (*2) o]
Svaki put kada pritisnete gumb, nacin rada tajmera i ,',:,‘ pokazuje 1 dan (0
njegova ikona se mijenjaju ovim redom: (24 sata). O 007
D»O (] D . Dani  Sati

{ L= pokazuje 10 sati.
(Ukupno: 34 sata)

Off Off

Tajmer za
iskljucivanje

Tajmer za ponavljanje
isklju¢ivanja

Tajmer za 3 ser
ukljugivanje Pritisnite gumb ().
nestaje, prikazuje se oznaka vremena i
blieskaju prikazi ili [©» Q).
. a pokaziva¢ vremena trepce. (Kada koristit? Tajmer za UKI._JUCIVANJ-E, sve
e oznake drukgije od vremena i se iskljuuju.)
2 Pritisnite gumbe (v) (@) kako biste odredili

Nema indikacije
(Funkcija tajmera je deaktivirana)

vremensko razdoblje do kojeg tajmer djeluje. ] Poniétavanje tajmera
* Vremenska postavka povecéava se u polusatnim

(30-minutnim) stopama povec¢anja svaki put kada 1 Pritisnite gumb .

pritisnete (a). Nestaje pokaziva¢ vremena.

Postavka se poveéava jednosatnim stopama
povecanja ako je duza od 1d (24 sata)
Maksimalna postavka iznosi 7d (168 sati).

Na daljinskom upravljacu su postavke izmedu
0,5h i 23,5h (*1) prikazane kakve jesu.

Ako su dulje od 24 sata (*2), pojavijuju se dani i sati.
Vremenska postavka smanjuje se u polusatnim
(30-minutnim) stopama smanjenja (od 0,5 sata do
23,5 sata) ili u jednosatnim stopama smanjenja (od
24 sata do 168 sati) svaki puta kada pritisnete ().

NAPOMENA

« Prilikom koriStenja tajmera za ponavljanje
ISKLJUCIVANJA, pritiskom na gumb (22° nakon
zaustavljanja tajmer ponovno poginje raditi i tajmer ¢e
ponovno obustaviti rad nakon to¢no odredenog
razdoblja.

Kada koristite tajmer za ISKLJUCIVANJE, oznaka
tajmera privremeno nestaje na oko 5 sekundi
pritiskom na gumb . To se dogada zbog obrade
podataka u daljinskom upravljadu i nije neispravnost.

Primjer prikaza na daljinskom upravljacu
* 23,5 sati (*1)
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Priruénik za vlasnika

6 Instalacija

B Mjesto

Izbjegavaijte instaliranje pokraj strojeva koji emitiraju visokofrekvencijske valove.

Instalacija nije prikladna u kemijskim postrojenjima kao $to su postrojenja za proizvodnju tekuéeg ugljikovog

dioksida.

Klima uredaj nemojte instalirati na mjestima gdje su prisutne Zeljezna ili druga metalna prasina. Ako Zeljezna ili

druga metalna prasina prianja ili se nakuplja u unutrasnjosti klima uredaja, ona se moze spontano zapaliti i

potaknuti pozar.

Moze do¢i do kvara na odredenim mjestima kao $to su:

» Podrucja s velikom koli¢inom kapljica ulja (uklju€ujuci strojno ulje) ili isparenja

» Slana podrucja pokraj mora, itd.

« Vruéi izvori koji emitiraju sumporne plinove, itd.

«+ Jako kisela ili luznata mjesta.

Na prethodno navedenim mjestima potrebno je posebno odrzavanje ili upotreba posebnih dijelova. Kako biste

doznali viSe pojedinosti, javite se dobavljau od kojeg ste kupili proizvod.

+ Ostavite dovoljno prostora oko usisa zraka i ispuha vanjske jedinice tako da ventilacija ne bude ogranicena.

Izbjegavajte mjesta gdje jak vjetar mozZe puhati u usis zraka i ispuh vanjske jedinice.

+ U slucaju upotrebe u podrugjima u kojima jako snijezi, na vanjsku jedinicu priévrstite postolje za snijeg, pokrov za

zastitu od snijega itd. Kako biste doznali viSe pojedinosti, javite se dobavljaéu od kojeg ste kupili proizvod.

Uvijerite se da voda ispustena iz vanjske jedinice zavr§ava na mjestima s dobrom drenazom. =

Uvjerite se da je filtar zraka spojen na vanjsku jedinicu. Ako nije, prasina se moze nakupiti na izmjenjivacu topline ili

drugim dijelovima klima uredaja i prouzroditi istjecanje vode.

+ Zadrzite razmak od barem 1 m izmedu klima uredaja / daljinskog upravljac¢a i TV uredaja ili radija. Propust u
pridrzavanju ove mjere opreza moze prouzrogiti vizualni poremecaj ili buku.

+ Ostavite razmak od barem 1,5 metra izmedu ispuha zraka i protupoZarnog alarma. Ako se ta mjera opreza ne

postuje, alarm mozda nece pravilno raditi ili detektirati plamen u slu¢aju pozara.

B Pazite na zvukove prilikom rada

+ Jedinicu smjestite na dovoljno sigurno mjesto tako da se zvuci i vibracije ne povecéavaju.

+ Ako je nesto postavljeno blizu ispuha zraka vanjske jedinice, buka bi se mogla povecati.

+ Pazite da ne uznemirujete susjede hladnim / vrué¢im zrakom ili bukom koja dolazi iz ispuha zraka na vanjskoj
jedinici.
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7 Napomene o radu i u€inkovitosti

B lzvrsite provjeru prije rada

+ Aktivirajte prekida¢ za napajanje barem 12 sati prije
pocetka rada.

» Uvjerite se da je vod uzemljenja sigurno spojen.

* Uvjerite se da je filtar zraka spojen na vanjsku
jedinicu.

B Ucinak grijanja

+ Za grijanje se koristi ustav toplinske pumpe, koji
prikuplja vanjsku toplinu i emitira je u prostoriju. Kada
opada vanjska temperatura zraka, kapacitet grijanja
jedinice je smanjen.

» Kada je vanjska temperatura niska, preporucéuje se da
koristite i drugu opremu za grijanje.

B Odmrzavanje tijekom grijanja

» Ako se mraz spusti na vanjsku jedinicu tijekom
grijanja, odmrzavanje se izvr§ava automatski (u
trajanju od priblizno 2 do 10 minuta) kako bi se
povecao ucinak grijanja.

+ Ventilator unutarnje jedinice zaustavljen je tijekom
odmrzavanja.

B Trominutna zastita

Vanjska jedinica nece raditi priblizno 3 minute nakon
neposrednog ponovnog pokretanja ili zaustavljanja klima
uredaja, ili ako je aktiviran prekidac¢ za ukljucivanje i
isklju€ivanje. To sluzi zastiti sustava.

B Nestanak struje

+ U slucaju nestanka struje, sve se operacije
zaustavljaju.

» Kako biste nastavili s radom, pritisnite gumb za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

B Okretanje ventilatora
zaustavljene unutarnje jedinice.

Dok druge unutarnje jedinice rade, ventilatori unutarnjih
jedinica u nacinu pripravnosti okre¢u se nekoliko minuta
priblizno jednom u sat vremena kako bi zastitili strojeve.

CR-29

B Postupci hladenja / grijanja

Svakom se jedinicom moze upravljati pojedina¢no.
Medutim, unutarnje jedince spojene na istu vanjsku
jedinicu ne mogu istovremeno hladiti i grijati.

Pokusate li izvrsiti istovremen rad, unutarnje jedince koje
hlade se zaustavljaju, a pokaziva¢ pripreme rada @)
prikazuje se na daljinskom upravljacu.

Unutarnja jedinica koja izvr§ava zagrijavanje nastavlja s
radom. Kada nastojite raditi bez konfiguriranih postavki,
pokaziva¢ pripreme rada () prikazan je na daljinskom
upravljacu i rad se obustavlja.

Ako administrator klima uredaja odredi da rad bude
stalno hladenje ili grijanje, na taj se rad primjenjuju samo
konfigurirane postavke.

B Karakteristike grijanja

« Zrak ne pocinje izlaziti iz uredaja odmah nakon
pocetka zagrijavanja.

Grijani zrak izlazi van nakon 3 do 5 minuta (ovisno o
temperaturi u prostoriji / vanjskoj temperaturi), nakon
Sto se unutarnji izmjenjivac topline zagrije.

Kada se vanjska temperatura poveca, vanjska jedinica
moze se zaustaviti.

Dok neka unutarnja jedinica radi u nacinu grijanja,
vanjska jedinica dostavlja rashladno sredstvo u drugu
unutarnju jedinicu koja ne radi.

Zbog toga se iz drugih unutarnjih jedinica moze ¢uti
buka ili njihova vanjska povrsina moze postati vru¢a.
Ako radi FAN (VENTILATOR) dok se vrsi postupak
HEAT (GRIJANJE) u drugoj prostoriji, ventilator ne
radi.

NAPOMENA
Kako biste poboljsali u¢inak hladenja / grijanja, tijekom

svakog postupka promijenite kut ventilacijske reSetke.

Karakteristike zraka: hladan zrak se spusta prema
tlu, a topao zrak se uspinje.

A OPREZ

Ventilacijsku reSetku usmjerite
vodoravno tijekom hladenja
Ako je usmjerena prema dolje
tijekom hladenja, na povrSini
ispuha zraka moze se stvoriti
rosa koja moze poceti kapati.

NAPOMENA

Ako je usmjerena vodoravno tijekom hladenja, na
povrsini ormara ili ventilacijske reSetke moze se
stvoriti rosa koja moze podeti kapati.

Ako je usmjerena vodoravno tijekom grijanja,
temperatura prostorije moze biti nejednaka.
Ventilacijskom reSetkom ne upravljajte ru¢no.
Ako to u€inite, mozete prouzroditi kvar.
Upotrijebite gumb SWING/FIX na daljinskom
upravljacu kako biste namjestili njen kut.

Priruénik za vlasnika

8 Smjer ventilacijske reSetke

m Cetverosmjerna kazetna jedinica,
dvosmjerna kazetna jedinica,
jednosmjerna kazetna jedinica,
stropna jedinica

Odredivanje usmjerenja ventilacijske

reSetke

SWINGIFIX

1 Pritisnite gumb tijekom rada.
Smier ventilacijske reSetke mijenja se svakim
pritiskom na gumb.

Za grijanje . .
Ventilacijsku reSetku \ .
usmijerite prema dolje. Ako .

nije usmjerena prema dolje,

vruéi zrak mozda neée dodi Potetna postavka

do poda.
Za hladenje ' .
Ventilacijsku reSetku .

usmjerite vodoravno. Ako je
usmjerena prema dolje, na

otvoru ispuha zraka moze se
stvoriti rosa koja moze poceti

Pocetna postavka

kapati.

Za ventilator ' .
Odaberite smjer strujanja .
zraka. L

Pocetna postavka

Pocetak okretanja

1 Gumb pritisnite nekoliko puta zaredom
kako biste ventilacijsku reSetku stavili u najnizi
polozaj, a zatim ponovno pritisnite &£
Pokaziva& SWING (OKRETANJE) _/ prikazan je

na zaslonu i ventilacijska reSetka se pocinje okretati.

Tijekom svih postupaka
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Prestanak okretanja

SWINGIFIX

1 Pritisnite gumb u zeljenom polozaju dok

se ventilacijska reSetka zaokrece.

+ Gumb pritisnite nekoliko puta zaredom
kako biste ponovno promijenili polozaj
ventilacijske resetke.

Medutim, ¢ak ako se pritisne gumb dok se
ventilacijska re$etka okrece, jedna od dolje
navedenih indikacija moze se pojaviti na zaslonu i
mozda nec¢e postaviti ventilacijsku reSetku u
najvisi polozaj.

*

Indikacije zaustavljanja okretanja

.
N\, cooLpryY

.
\ o FAN/HEAT
.

SWINGIFIX

U tom slucaju ponovno pritisnite gumb nakon
2 sekunde.

Tijekom rada s postavkom COOL/DRY
ventilacijska reSetka se ne zaustavlja buduci da je
usmjerena prema dolje. Ako dode do
zaustavljanja ventilacijske reSetke dok je
usmjerena prema dolje tijekom postupka
zaokretanja, ona se zaustavlja nakom pomicanja
u treéi polozaj iz najviSeg polozaja.

Indikacije zaustavljanja okretanja

N D
. .
. Postupak o Postupak
FAN/HEAT COOL/DRY

Odabir jedinice

Kada s jednom ili vi§e unutarnjih jedinica upravlja
jedan daljinski upravlja¢, smjer ventilacijske reSetke
moze se odrediti za svaku unutarnju jedinicu njihovim
pojedina¢nim odabirom.

Kako biste pojedinacno odredili usmjerenje
ventilacijske reSetke, pritisnite gumb ‘T=5" (lijeva
strana gumba) kako biste prikazali broju unutarnje
jedinice u kontrolnoj skupini. Zatim odredite smjer
ventilacijske reSetke prikazane unutarnje jedinice.
Kada nijedan broj unutarnje jedinice nije prikazan,
svim unutarnjim jedinicama u kontrolnoj skupini moze
s upravljati istovremeno.

CR-31

UNIT LOUVER

Svaki put kada pritisnete ¢~ ¢ (lijeva strana gumba),
indikacija se mijenja kako slijedi:
Nema Br. jedinice Br. jedinice
prikaza 11 1-2

Br. jedinice Br. jedinice
1-4 =~ 13

B (samo na kazetnoj 4-smjernoj

jedinici serije 2H)

Pojedinaéno namjestanje ventilacijskih
reSetki

1 Pritisnite gumb ‘o>'5" (lijeva strana gumba)

tijekom rada kako biste odabrali jedinicu.
Broj jedinice mijenja se svaki put kada pritisnete
gumb.

Br. jedinice Br.jedinice Br. jedinice

11 T > 12 T 13
Nema Br. jedinice
prikaza <—— 1-4

» Kada nema nijednog prikazanog broja jedinice,
odabrane su sve jedinice.

2 Pritisnite gumb ‘¢*’5’ (desna stranu gumba)

kako biste odabrali ventilacijsku resetku.
Svaki put kada pritisnete gumb, pokaziva¢ na lijevoj
strani daljinskog upravlja¢a se mijenja kako slijedi:
I T e O o e I 1 Nema
I' [} | gy N

)
) 0Z L0177 17 prikaza ‘|
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* Kada nema nijednog prikazanog broja
ventilacijske resetke, odabrane su sve 4
ventilacijske reSetke.

L Br. ventilacijske resetke

Elektricki rasklopni ormari¢

Cijevs
rashladnim
sredstvom

04

Cijev za t
praznjenje

SWINGIFIX

3 Pritisnite gumb kako biste potvrdili smjer

odabrane ventilacijske resetke.

Svaki put kada pritisnete gumb, indikacija se mijenja

kako slijedi:
(1) (2) @) (4)

=_~_D__D:

) (6)

(
D 4_1\:4_! _:

* Prilikom hladenja ili suSenja, (4) i (5) se ne prikazuju.

Priruénik za vlasnika

Odredivanje obrasca okretanja

SWINGIFIX

1 Pritisnite i drzite gumb barem 4 sekunde
dok se postupak ne zaustavi.
5 trepce.

2 Pritisnite gumb ‘G5 (lijeva strana gumba)
kako biste odabrali jedinicu.
Broj jedinice mijenja se svaki put kada pritisnete
gumb.
Br.jedinice
1-1

Br. jedinice Br. jedinice
1-2

Nema Br. jedinice
prikaza < 1-4

Ventilator odabrane jedinice se pokreée, a ventilacijska
reSetka se okrece.

3 Pritisnite gumbe TIME (¥) (&) kako biste
odabrali vrstu okretanja.

I CODE No.

I

O (Y UNIT No, -
Los| - b

T RC No.

L sifra okretanja

Sifra okretanja Obrazac pomicanja
Standardno okretanje
0001 (tvornicki zadano)
0002 Dvostruko okretanje
0003 Kruzno okretanje
ZAHTJEV

Nemojte postavljati Sifru »0000«.
(Ventilacijska reSetka bi se mogla ostetiti.)
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4 pritisnite gumb .

TEST

5 Pritisnite gumb (» kako biste zavrsili s
odredivanjem postavki.

Standardno okretanje

Sve &etiri ventilacijske reSetke se okrecu istovremeno
pod istim

kutom.

X Okretanje

Dvostruko okretanje (preporuceno za grijanje)

« Susjedne ventilacijske reSetke naizmjence se
usmjeravaju vodoravno a zatim prema dolje kako bi
ravnomjerno grijale prostoriju.

« Zrak koji puSe prema dolje dolazi do poda, a zrak koji

puse vodoravno $iri se zbog cirkuliranja topline.

Vodoravno

Vodoravno

Prema dolje

Vodoravno

Vodoravno

P n
i clo)j 4 Prema dolje
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Ciklicko okretanje (Preporuceno za grijanje)

Sve cetiri ventilacijske reSetke pomicu se u razlicito

vrijeme poput valova.

~

Odredivanje postavki blokade ventilacijske
reSetke

UNIT LOUVER

1 Pritisnite i drzite gumb ‘¢ (desna strana

gumba) barem 4 sekunde dok se rad ne

zaustavi.

trepce.

« Kada nema nijednog prikazanog broja jedinice,
odabrane su sve jedinice.

UNIT LOUVER

Pritisnite gumb 5 (lijeva strana gumba)
kako biste odabrali jedinicu.
Broj jedinice mijenja se svaki put kada pritisnete
gumb.
Br.jedinice Br.jedinice Br. jedinice
1 T 12 T 13

Br. jedinice
1-4

Ventilator odabrane jedinice se pokrece, a
ventilacijska reSetka se okrece.

Pritisnite gumbe »TEMP. 3 D « kako biste
prikazali broj ventilacijske reSetke kako biste za
stalno utvrdili njen smjer.
Odabrana ventilacijska reSetka se pomice.

[ [ (] (A
|—>u () T a9 14—‘

Pritisnite gumbe TIME (VRIJEME) (@) (a) kako
biste odabrali smjer ventilacijske resetke za koju
ne zelite da se okrece.

(1) (2) (3)
0001 0002 0003

= P~ P

4) (5)
0004 0005
p: D
\.- \ .

* Ako je odabrana (4) ili (5) tijekom hladenja moze
doci do kondenzacije.

Pritisnite gumb ) kako biste potvrdili postavku.
Kada je postavka potvrdena, oznaka ¢} se pali.
(Kako biste odredili blokadu ventilacijske reSetke
druge jedinice, ponovite postupak od 2. koraka. Kako
biste odredili jos jednu blokadu ventilacijske reSetke
iste jedinice, ponovite postupak od 3. koraka.)

Priruénik za vlasnika
-

TEST

6 Pritisnite gumb » kako biste zavrsili s
odredivanjem postavki.

I @EN&
SeT DATA EE 0 '_ ‘
'-“-‘ '-‘ ‘ UNIT No.
LO( )0t .' { ot

L 0001 - 0005 ‘
S,i::ﬁa%(i}f;: la Br. ventilacijske
reSetke) reSetke

* F1 se pojavljuje u sekciji CODE No. (Br.SIFRE)
na daljinskom upravljacu. To pokazuje da je
odabrana ventilacijska reSetka 01 prikazana na
sliede¢em crtezu.

Elektricki rasklopni ormari¢

Cijevs
rashladnim
sredstvom

04

Cijev za :
praznjenje

NAPOMENA

Cak i u naginu rada s blokadom ventilacijske resetke,
ventilacijska reSetka se privremeno pomice u sljede¢im
sluc¢ajevima:

« Kada je klima uredaj zaustavljen

+ Kada pocinje grijanje

« Kada se odvija odmrzavanje

» Kada je toplinska sklopka isklju¢ena
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Otpustanje blokade ventilacijske resetke

Stavite »0000« u 4.

koraku postupka »Odredivanje

postavki blokade ventilacijske resSetke«.

Oznaka §} nestaje.

* Koraci1-3i5, 6 iz dijela SET DATA
»QOdredivanje postavki (POSTAVLJENI 0000
blokade ventilacijske redetke« ~ PODATCI)
takoder se odnose i na
otpustanje blokade.

Namjestanje vodoravnog smjera

TEST

1 Pritisnite i drzite gumbe ) i »TEMP. &3 GO«
barem 4 sekunde dok se rad ne prestane.

trepce.
Vrijednost »01«
SIFRE).

pojavljuje se u CODE No. (Br.

UNIT LOUVER

2 Pritisnite gumb s (lijeva strana gumba)
kako biste odabrali jedinicu.
Broj jedinice mijenja se svaki put kada pritisnete

gumb.
Br. jedinice Br. jedinice Br. jedinice
1-1 1-2 1-3
Nema Br. jedinice
prikaza <~ 1-4

Ventilator odabrane jedinice se pokrece, a
ventilacijska reSetka se okreée.

3 Pritisnite gumbe » TEMP. (3 () « kako biste
promijenili CODE No. (Br. SIFRE) u »45«.

4 Pritisnite gumbe »TIME (¥) (&) « kako biste

odabrali smjer.

Direction SET
DATA R A
(POSTAVLJENI Odredivanje postavki smjera
PODATCI)
Polozaj smanjenja mrljanja
»0000« (smanjuje mrljanje stropa)
(tvornicki zadano)
Polozaj hladnog propuha
»0002« (VasSe tijelo se manje izravno izlaze
hladnom zraku)
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5 Pritisnite gumb %T) kako biste provijerili
postavke.
Pokazivac prestaje treptati i ostaje upaljen, a
postavke se potvrduju.

6 Fritisnite gumb & kako biste zavrsili s
odredivanjem postavki.
* Ako je odabran polozaj hladnog propuha, u¢inak
smanjenja mrljanja stropa ¢e se smanijiti.

m Cetverosmjerna jedinica
kazetnog tipa

Prilikom hladenja
Ventilacijsku reSetku usmjerite vodoravno.

Prilikom grijanja
Ventilacijsku reSetku usmjerite prema dolje.

Ventilacijska reSetka se automatski zatvara kada se
rad obustavi.

okrenuta prema gore. Pokaziva¢ okretanja pojavljuje
se na daljinskom upravljadu ¢ak i u na¢inu rada s
predgrijanjem, ali stvarno okretanje pocinje samo
nakon zavrSetka predgrijanja.

Dvosmijerni i trosmjerni ispuh zraka

Ispuh zraka moze se promijeniti u dvosmijerni ili
trosmjerni kako bi odgovarao obliku i stilu vase
prostorije.

Kako biste doznali viSe pojedinosti, javite se dobavljacu
od kojeg ste kupili klima uredaj.

U naéinu rada s predgrijanjem, ventilacijska reSetka je
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B Dvosmjerna jedinica kazetnog
tipa
Prilikom hladenja

Usmijerite ventilacijsku reSetku vodoravno kako biste
hladan zrak poslali kroz cijelu prostoriju.

Prilikom grijanja
Usmijerite ventilacijsku reSetku prema dolje kako biste
grijani zrak poslali prema podu.

B Jednosmjerna jedinica kazetnog
tipa (serija SH)
Prilikom hladenja

Usmierite ventilacijsku reSetku vodoravno kako biste
hladan zrak poslali kroz cijelu prostoriju.

Prilikom grijanja
Usmijerite ventilacijsku reSetku prema dolje kako biste
grijani zrak poslali prema podu.

* Ventilacijska reSetka se automatski zatvara kada se
rad obustavi.

Priruénik za vlasnika

« U nadinu rada s predgrijanjem, ventilacijska reSetka je
okrenuta prema gore. Pokaziva¢ okretanja pojavljuje
se na daljinskom upravljacu ¢ak i u nadinu rada s
predgrijanjem, ali stvarno okretanje pocinje samo

nakon zavr$etka predgrijanja.

NAPOMENA

Kako biste poboljsali u¢inak hladenja / grijanja, tijekom
svakog postupka promijenite kut ventilacijske reSetke.

Odredivanje smjera ispustanja zraka prema
naprijed uz pomo¢ jedinice za ispustanje

zraka sprijeda (prodaje se zasebno)

A OPREZ

Kada se jedinica za ispustanje
zraka sprijeda primjenjuje na
unutarnjoj jedinici, funkcija
dvosmjernog ispuha zraka
(prema naprijed + prema dolje)

nije dostupna.

Takva upotreba moze sniziti

temperaturu zraka i prouzrogiti

istjecanje vode.
Kako biste doznali vise

pojedinosti o instalaciji, procitajte
Priru€nik za instalaciju koji se

dostavlja s jedinicom za
ispustanje zraka sprijeda
(prodaje se zasebno).

Kada koristite jedinicu prednji ispuh zraka (prodaje
se zasebno) za unutarnju jedinicu jednosmjernog
kazetnog tipa, slijedite postupak u nastavku kako

biste promijenili smjer ispustanja:

CR-36
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Okomito namjestanje

Prilikom hladenja
Ventilacijsku re$etku pomaknite ruéno i usmijerite je
vodoravno kako biste hladan zrak poslali kroz cijelu

prostoriju.
Ventmm)\

Prilikom grijanja
Ventilacijsku re$etku pomaknite ruéno i usmijerite je
prema dolje kako biste grijani zrak poslali prema podu.

NAPOMENA

1 Kada zrak $aljete prema dolje, ravnomjerno savijte
ventilacijske reSetke kako je prikazano na sljede¢em
crtezu.

Ako je protok zraka blokiran, kapi vode mogu padati iz
ispuha zraka.

NIJE DOBRO DOBRO

x N < > Pl D
”| D ;

Ventilacijska —~

reSetka

2 Kut ventilacijske reSetke postavite na 40° ili maniji.
Ako je kut veci od 40°, kapi mogu poceti kapati.

40° ili manje K/: D

CR-37
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Vodoravno namjestanje

Upotrijebite okomitu reSetku iza ventilacijske reSetke za
kako biste izjednadili temperaturu u prostoriji.

Okomita reSetka

NAPOMENA

Kada se smjer zraka namjesta vodoravno, kutove
okomitih reSetki rasporedite postupno, kako je prikazano
na sljedecoj slici.

Ako je protok zraka blokiran, kapi vode mogu padati iz
ispuha zraka.

NIJE DOBRO x U@H
AT 1117

Okomita reSetka

O b

DOBRO

B Jedinica stropnog tipa

Okomito namjestanje

Prilikom hladenja
Usmijerite ventilacijsku reSetku vodoravno kako biste
hladan zrak poslali kroz cijelu prostoriju.

Prilikom grijanja (samo za model s toplinskom
pumpom)

Usmijerite ventilacijsku reSetku prema dolje kako biste
grijani zrak poslali prema podu.

Ventilacijska reSetka se automatski usmjerava prema
gore kada se rad obustavi.

U nacinu rada s predgrijanjem, ventilacijska resetka je
okrenuta prema gore.

Pokaziva¢ okretanja pojavljuje se na daljinskom
upravljacu €ak i u nacinu rada s predgrijanjem, ali
stvarno okretanje pocinje samo nakon zavr$etka
predgrijanja.

Namjestanje vodoravnog strujanja zraka

Kako biste promijenili smjer okomitog strujanja zraka,
usmijerite okomite ventilacijske reSetke unutar vodoravne
ventilacijske reSetke u smjer koji vam najvise odgovara.

NAPOMENA

» Kada je vodoravna ventilacijska reSetka usmjerena
prema dolje u nacinu rada COOL (HLADENJE),
vodene kapi mogu se stvoriti na povrsini ormara ili
ventilacijske reSetke i kapati.

Kada je vodoravna ventilacijska reSetka usmjerena
vodoravno u nacinu rada HEAT (GRIJANJE), zrak se
mozda ne¢e ravnomjerno zagrijati.

Priruénik za vlasnika

B Jednosmjerne jedinice kazetnog
tipa (serija YH), i jedinice
samostojnog podnog tipa

Namjestanje smjera i okretanja

SWINGIFIX

1 Pritisnite gumb tijekom rada.
Ako 1 daljinski upravlja¢ upravlja s 2 ili vise
unutarnjih jedinica, mozete konfigurirati postavku
smijera za svaku jedinicu pojedina¢no.
SWINGIFIX

Ponovno pritisnite gumb dok se
ventilacijska reSetka zakrece.

2 Ventilacijsku reSetku mozete zaustaviti u
polozaju koji vam najviSe odgovara.

(hon/oFF

FAN MODE
SAVE VENT

[@=D

SWING/FIX ~ UNIT LOUVER

d

FILTER
RESET TEST

{

1,2

Odabir jedinice

Odabir jedinice
» Kada s jednom ili vi$e unutarnjih jedinica upravlja
jedan daljinski upravlja¢, smjer ventilacijske reSetke
moze se odrediti za svaku unutarnju jedinicu njihovim
pojedinac¢nim odabirom.
Kako biste pojedinacno odredili usmjerenje
ventilacijske resetke, pritisnite gumb ‘¢ *5" (lijeva
strana gumba) kako biste prikazali broju unutarnje
jedinice u kontrolnoj skupini. Zatim odredite smjer
ventilacijske resetke prikazane unutarnje jedinice.
Kada nijedan broj unutarnje jedinice nije prikazan,
svim unutarnjim jedinicama u kontrolnoj skupini moze
s upravljati istovremeno.
Svaki put kada pritisnete ‘o -5" (lijeva strana gumba),
indikacija se mijenja kako slijedi:

Nema Br. jedinice Br. jedinice

prikaza — > 11 T 12

Br. jedinice Br. jedinice
14 ~ 1-3
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Priruénik za vlasnika

B Jednosmjerna jedinica kazetnog B Podna jedinica samostojeéeg tipa B Samostojeéa podna jedinica Mijenjanje ispuha zraka
tipa (serija YH) Okomito namjestanje ormarskog tipa ilgigu_te postupak u nastavku kako biste promijenili ispuh
Okomito namjestanje Prilikom hladenja Pr““_w"f', hlade,"ja . . Lo 1 L . L
orilikom hiadens Ventilacijsku reSetku pomaknite ruéno i usmierite je Ventilacijsku resetlku pomaknite ruéno i Lmejerlt:E je Sk|_r1|te dva ;_)_rlcv’rsna vijka |spt_1ha z!'alfa_.
rilikom hiadenja d kako biste hlad K lali k iiel vodoravno kako biste hladan zrak poslali kroz cijelu (Pri¢vrsne vijke ¢ete ponovno iskoristiti)
Usmijerite ventilacijsku resetku vodoravno kako biste vodoravno kako biste hladan zrak posiall kroz cijelu prostoriju.
hladan zrak poslali kroz cijelu prostoriju. prostoriju.
“
‘ o4
o4
1 2 Stavite ruku u ispuh zraka i blago ga povucite,
- - zatim ispuh zraka skinite s kuke na straznjoj
Prilikom grijanja Prilikom grijanja strani.
Usmijerite ventilacijsku reSetku prema dolje kako biste Ventilacijsku reSetku pomaknite rucno i usmijerite je
grijani zrak poslali prema podu. prema dolje kako biste grijani zrak poslali prema podu. Prilikom grijanja 3 Podignite ispuh zraka i skinite ga.
Ventilacijsku reSetku pomaknite ru¢no i usmjerite je
\ prema dolje kako biste grijani zrak poslali prema podu.
o
o
Vodoravno namjestanje L :
] i ) ) Vodoravno namjestanje 4 Vratite ispuh zraka na mjesto i ponovno ga
Kako biste zrak poslali vodoravno, okomite reSetke - . . . rigvrstite za glavnu iedinicu
unutar ventilacijske resetke usmijerite u smjeru kojivam  Slanje zraka u razli€itim smjerovima pricvs glavnu jec ; o (2
najvise odgovara. Neznatno podignite okomite ventilacijske resetke i Uvjerite se da su Cetiri ratvaste kuke (2 straga i 2 s
usmijerite ih u smjerovima koji vam najvise odgovaraju. donje strane) zakvacene u montaznom polozaju.

— &

NAPOMENA U tom sluéaju nemojte koristiti

funkciju automatskog okretanja.
Kako biste poboljSali u€inak hladenja / grijanja, u svakom

5 Uvjerite se da ste ispuh zraka pritegnuli
nacinu rada promijenite kut ventilacijske resetke.

skinutim priévrsnim vijcima tako da ne spada.
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-21 - Priruénik za vlasnika

9 Savjeti za ustedu energije i ugodan radni Radni uvjeti Kiima uredaja

Radi dobrog ucinka, klima uredaj mora raditi u sljede¢im temperaturnim uvjetima:

u éi na k Vanjska temperatura :0d -5 °C do 46 °C (Temp. suhog termometra)
Sobna t :0od 21 °C do 32 °C (Temp. suhog termometra), od 15 °C do 24 °C (Temp.
Usteda energije i lako izvrSavanje hladenja i grijanja obna temperatura mokrog termometra)
Cesto d&istite filtar zraka Nemojte prekomjerno hladiti / grijati Postupak hladenja A OPREZ
» Zaguseni filtar zraka smanjuje ucinak hladenja / H pee ey 0 .
ariana, A UPOZORENJE Relativna vlaga u prostoriji: niza od 80 %. Ako klima

uredaj radi na vrijednostima iznad ove brojke, povrsina

\% Svoje tijelo ne izlazite izravno klima uredaja mogla bi se orositi.
0 hladnom zraku u dugom

_— S .. e Vanjska temperatura :0d -20 °C do 15 °C (Temp. mokrog termometra)
f/ﬂ\) VremenSkom raZdOblju | Postupak grijania Sobna temperatura :0d 15 °C do 28 °C (Temp. suhog termometra)
Ch @ nemOjte se pl'9k0mje|'n0 Ako se klima uredaj koristi izvan gore navedenih uvjeta, mogla bi se aktivirati sigurnosna zastita.
A I= hladiti.

Ako to Cinite moze doci do
pogorsanja tjelesnog stanja i
loSeg zdravlja.

» Prekomjerno hladenje / grijanje je lose za vase
zdravlje.
Budite osobito pazljivi prema invalidnim / starijim
ljudima i djeci.

Nemojte
previse
hladiti!

Zatvarajte prozore i vrata Prostoriju hladite / zagrijavajte ravnomjerno
» Nemojte dozvoliti da hladan / grijani zrak izade iz « Prilagodite smjer zraka pomo¢u ventilacijske reSetke.
prostorije. Izravno izlaganje zraku koji puSe u dugom

vremenskom razdoblju loSe je za vaSe zdravlje.

TR

7 N
)
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10 Odrzavanje
A UPOZORENJE

Ako je rije¢ o svakodnevhom odrzavanju koje ukljucuje
¢iSc¢enje filtera zraka, svakako od kvalificiranog servisera
zatrazite informacije o sljede¢im modelima;

« Cetverosmjerna jedinica kazetnog tipa

 Kompaktna ¢etverosmjerna jedinica kazetnog tipa

* Dvosmjerna jedinica kazetnog tipa

» Jednosmjerna jedinica kazetnog tipa

» Jedinica stropnog tipa

 Jedinica sa skrivenim kanalom standardnog tipa

* Jedinica sa skrivenim kanalom i visokim statickim tlakom
* Tip jedinice s ultra tankim kanalom

* Podna jedinica samostojecéeg tipa

A OPREZ

Ne pritiséite gumbe mokrim rukama.
Ako to ucCinite moglo bi do¢i do strujnog udara.

Ciscéenje filtara zraka

+ Kada se pokazivac filtra prikaze na daljinskom upravljacu, ocistite filtre zraka.
+ Od kvalificiranog servisera zatrazite da ocisti filtre za modele navedene na popisu na po€etku ovog poglavlja.

CR-43
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Priruénik za vlasnika

+ Zaguseni filtri mogu smanijiti u¢inak hladenja i grijanja.

Pokaziva¢ »f FILTER« —— ]
nestaje.
§ TEMP.
GG,

FILTER
RESET TEST

® O

(HON/OFF
o
FAN MODE
@0 | C ) (B8O
SAVE VENT
(@ESID)
SWING/FIX UNIT LOUVER

Kada ¢iSc¢enje zavrsi, pritisnite gumb »"é%‘? FILTER RESET (VRACANJE POSTAVKI FILTERA)«.

Samostojeca podna jedinica ormarskog
tipa

1 Blago gurnite prema dolje gornji dio reSetke

povratnog zraka, a zatim je povucite prema sebi

kako biste je skinuli.

2 Izvadite filtar zraka unutar reSetke povratnog

zraka.

3 Usisajte prasinu ili ga ocistite Cetkom.

Podna samostojec¢a jedinica prikrivenog

tipa

1 Gurnite prema dolje kuku filtra zraka na prednjoj
ploci (s donje strane).

2 Povucite filtar zraka prema sebi kako biste ga
skinuli.

Prednja plo¢a

Gumb filtra zraka %

3 Usisajte prasinu ili ga ocistite Cetkom.

+ Ako je jako prljav, u€inkovitije je oprati ga u mlakoj » Ako je jako prljav, u¢inkovitije je oprati ga u mlakoj

vodi pomijeSanoj s neutralnim deterdzentom.

» Nakon pranja, dobro ga isperite i osusite u sjeni.

* Ponovno ugradite ocisceni filter zraka.
=

vodi pomijeSanoj s neutralnim deterdzentom.
» Nakon pranja, dobro ga isperite i osusite u sjeni.
« Ponovno ugradite oCiS¢eni filter zraka.

=
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m Ciséenje unutarnje jedinice i
daljinskog upravljaéa

+ Od kvalificiranog servisera zatrazite da o¢isti unutarnje
jedinice za modele navedene u upozorenju na poc¢etku
ovog poglavlja.

* ObriSite ih suhom, mekom krpom.

+ Ako su jako prljavi, obriSite prljavstinu krpom
natopljenom u mlaku vodu.

(Ne koristite vodu za brisanje daljinskog upravlja¢a)

* Ne koristite benzin, razrjedivag, abrazivni prah,
kemijsku tkaninu, itd budu¢i da oni mogu prouzrogiti
deformaciju ili slamanje.

B Ako se ne koristi viSe od mjesec
dana

+ Ostavite ventilator ukljuéenim oko pola dana tako da
se osusi iznutra.

« Iskljucite glavni energetski prekidac.

« Ocistite filtar zraka a zatim ga prikljuite.

B Periodi¢ki pregled

* Nakon koristenja u dugom vremenskom razdoblju,
dijelovi mogu dotrajati ili postati neispravni, ili se moze
pogorsati drenaza, Sto se dogada zbog vruéine, viage,
prasine ili op¢enitog koristenja.

» Osim odrzavanja, preporucuje se da izvrsite pregled
(uz naplatu) $to obavlja dobavlja¢ kod kojeg ste kupili
jedinicu itd.

CR-45
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Cetverosmjerna jedinica

kazetnog tipa

* Izmjenjivac topline ocCistite
visokotlaénim peracem.
Ako se koristi na trzistu
dostupan deterdzent (jako
luznato ili kiselo sredstvo za
Cid¢enje), povrsinski sloj
izmjenjivaca topline Ce se
istroSiti, 8to moze umanijiti
ucinak samociséenja.
Kako biste doznali vise
pojedinosti, javite naSem
prodajnom odjelu ili dobavljacu
kod kojeg ste kupili jedinicu.

B Prije sezone hladenja

Zatrazite da kvalificirani serviser oc¢isti posudu za
drenazu

A OPREZ

Ocistite posudu za drenazu
Bez CiS¢éenja posuda za drenazu
mozZze se napuniti smecem, a
voda se moze izliti po stropu ili
podu.

Ako ne planirate koristiti jedinicu dulje od
1 mjeseca

(1) Radite naginom rada
»FAN«(VENTILATOR).
Pustite da ventilator radi
oko pola dana kako biste Hfr?\

N\

Il —a\\

potpuno osusili
unutrasnjost.

(2) Zaustavite klima uredaj i
iskljucite glavni energetski
prekidac.

Provjere prije rada

(1) Provjerite jesu li ugradeni filtri zraka.
(2) Provjerite jesu li ispuh zraka ili usis blokirani.
(3) Ukljucite glavni energetski prekidac.

Priruénik za vlasnika
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11 Kada se otkriju sljedeéi simptomi

Provjerite mjesta opisana u nastavku prije no $to zatrazite servisiranje i popravak

Simptom Uzrok
« Bijela maglica hladnog « Ventilator ili vanjska jedinica automatski se zaustavlja i izvrSava postupak
. zraka ili voda izlazi iz odmrzavanja.
Vanjska uredaja.
jedinica — — — — — -
» Ponekad se ¢uje buka « Solenoidni ventili rade kada pocinje ili zavrSava postupak odmrzavanja.
ispustanja zraka.
+ Ponekad se ¢uje zvuk » Na pocetku rada, tijekom rada ili odmah nakon prestanka rada, moze se
»fijukanja«. €uti zvuk nalik protjecanju vode, a zvuk rada moze postati glasniji na 2 do
3 minute odmah nakon pocetka rada.
To je zvuk protjecanja rashladnog sredstva ili zvuk susenja koji proizvodi
odvlazivac.
+ Cuje se zvuk blagog « To je zvuk koji se stvara kada se izmjenjiva¢ topline, itd. neznatno Siri i
klepetanja. skuplja uslijed promjene temperature.
« Ispusteni zrak smrdi. » Razni mirisi, kao $to je miris zida, sagova, odjece, cigareta ili kozmetike
uvlace se u klima uredaj.
N . »@ Indikacija« se pali. |+ Kada se hladenje ili na¢in rada »FAN (VENTILATOROM)« ne mogu
g Unutarnja izvr§avati jer druga unutarnja jedinica vrsi postupak grijanja.
‘o |jedinica « Je li vanjska temperatura izvan radnog temperaturnog opsega?
E « Indikacija » «sepali. |+ Kada je upravitelj klima uredajem odredio stalan rad na COOL
5 (HLADENJE) ili HEAT (GRIJANJE), a izvr8ava se radni postupak
protivan postupku postave.
« Indikacija »@« se pali. [+ Kada se zaustavlja ventilator kako bi se sprije€ilo da hladan zrak puSe na
pocetku grijanja.
« Zvukilihladan zrak izlaze |+ Buduci da je rashladno sredstvo priviemeno teklo kako bi se sprijecio
iz unutarnje jedinice u zastoj ulja ili rashladnog sredstva u unutarnjoj jedinici u pripravnosti,
pripravnosti. moze se ¢uti zvuk rashladnog sredstva koje tece ili vidjeti bijela para
kada druga unutarnja jedinica djeluje u nacinu rada HEAT (GRIJANJE), a
hladan zrak u nacinu rada COOL (HLADENJE) moze se ispuhati.
« Kada je napajanje klima uredaja + Stvara se zvuk kada ekspanzijski ventil radi nakon uklju¢ivanja
uklju¢eno, ¢uje se zvuk »tik-tak«. napajanja.
« LCD zaslon se zatamnjuje nakon » LCD zaslon privremeno potamni zbog stati¢kog elektriciteta.
doticanja.
< Ventilator i ventilacijske reSetke « Isprekidan rad ventilatora s otvorenim ventilacijskim reSetkama ponekad
unutarnje jedinice pomicu se kada izvrSava sustav kontrole povrata rashladnog sredstva jedinice koja ne
jedinica ne radi. radi.
CR-47
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Radi ili se automatski zaustavlja.

Je li tajmer »ON (UKLJUCENO)« ili »OFF (ISKLJUCENO)«?

Ne radi.

Je li to nestanak struje?

Je li energetski prekidac¢ isklju¢en?

Je li strujni osigurac ili prekida¢ pregorio?

Je li radio zastitni uredaj? (Radno svjetlo se pali.)

Je li tajmer »ON (UKLJUCENO)«? (Radno svjetlo se pali.)

Jesu li stavke COOL (HLADENJE) ili FAN (VENTILATOR) i HEAT
(GRIJANJE) odabrane istovremeno? Indikacija (» ()« se pali na zaslonu
daljinskog upravljaca.)

Je li vanjska temperatura izvan radnog temperaturnog opsega?

Ponovno to provjerite.

Zrak nije dovoljno ohladen ili zagrijan.

Jesu li usis ili ispuh zraka vanjske jedinice zacepljeni?

Jesu li negdje otvorena vrata ili prozor?

Je li filtar zraka zagu$en prasinom?

Nalazi li se ventilacijska reSetka unutarnje jedinice u odgovaraju¢em
polozaju?

Je li odabir zraka stavljen na »LOW (NISKI)« »MED (SREDNJI)«, i je li
nacin rada stavljen na »FAN (VENTILATOR)«?

Je li postavljana temp. i odgovaraju¢a temperatura?

Jesu li stavke COOL (HLADENJE) i HEAT (GRIJANJE) odabrane
istovremeno? Indikacija (»@« se pali na zaslonu daljinskog upravlja¢a.)
Je li vanjska temperatura izvan radnog temperaturnog opsega?

A OPREZ

Dogodi li se bilo koje od sljedecih stanja, iskljucite glavni energetski

prekidac€ i odmah se javite dobavljacu:

* PrekidaC ne radi pravilno.

* Glavni energetski osigurac Cesto iskace ili je prekida¢ strujnog

kruga Cesto aktiviran.

* Unutar klima uredaja nalazi se strano tijelo ili vodeni zid.

» Kada klima uredaj ne radi ¢ak niti nakon S§to je uzrok aktiviranja
zastitnog uredaja otklonjen.
(Radno svjetlo i » na daljinskom upravljacu trepere. Kada se - i
kombinacija &, F, H, ., ili P i broj prikazu na zaslonu daljinskog
upravljaca, o prikazanom sadrzaju obavijestite i kvalificiranog

servisera.)

* Primijeéeno je bilo kakvo drugo neuobicajeno stanje.
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Potvrda i provjera

Kada se u klima uredaju pojavi problem, $ifra provjere i br. unutarnje
jedinice pokazuju se na dijelu zaslona daljinskog upravljaca.

Sifra provjere prikazuje se samo tijekom rada. Y Y T | ,'/:“,”[ b
Ako prikaz nestane, klima uredajem upravljajte u skladu sa sljedeéom N b e el
»Povije$¢u potvrde greSaka« zbog potvrde. R 7 o Ty

Sifra provjere Br. unutarnje jedinice u

Povijest potvrde greSaka

Kada se u klima uredaju pojavi problem, povijest problema moze se
potvrditi putem sljedeéeg postupka. (Povijest problema u povijesti 2

pohranjuje do 4 problema.)

Povijest se moze potvrditi kako iz radnog stanja tako i iz zaustavljenog

stanja.

kojoj je doslo do greske

‘ BTENP CHON /OFF

SWINGFIX  UNIT LOWVER

3 |

12 specifikacije

Priruénik za vlasnika

Postupak

Opis

TEST

Kada pritisnete gumbe (=) i &) u isto vrijeme u

trajanju od 4 sekunde ili duzem, na zaslonu se

pojavljuju sljedeéi podaci.

Ako se pojavi [ # Servisna provjera] nac¢in rada

ulazi u nacin povijesti problema.

+ [01: Redoslijed povijesti problema] se
prikazuje u prozoru CODE No. (Br. SIFRE).

+ Prikazuje se [Sifra provjere].

‘CODE No.

~Ll

[ N S
I ¥

S/

@
B

(Br. JEDINICE).

+ [Adresa unutarnje jedinice na kojoj je do$lo do greske] prikazana je na UNIT No.

2 A OPREZ

Svakim pritiskom gumba [TEMP. (& / Ca)] koji se koristi za odredivanje temperature,
povijest problema pohranjena u memoriji prikazuje se prema redoslijedu.

Brojevi u stavci CODE No. (Br. SIFRE). ukazuju na CODE No. (Br. SIFRE) od [01]
(najnoviji) do [04] (najstariji).

Nemoijte pritisnuti gumb &L) jer Ce se sva povijest
problema unutarnje jedinice izbrisati.

TEST

3 Nakon potvrde, pritisnite gumb kako biste se vratili na uobi¢ajeni prikaz.

1. Provjerite probleme sukladno prethodno navedenom postupku.
2. 0d ovlastenog dobavljaca ili kvalificiranog profesionalno servisera (odrzavatelja) zatraZite za popravi ili izvrsi

provede odrzavanje klima uredaja.

3. ViSe pojedinosti o Sifri provjere objasnjeno je u Servisnom priruéniku.

CR-49

Razina zvuénog tlaka (dBA) .
Model - —— Tezina (kg)
Hladenje Grijanje
MCY-MHP0404HS8-E 49 52 125
MCY-MHP0504HS8-E 50 53 125
MCY-MHP0604HS8-E 51 54 125
MCY-MHP0404HS8J-E 49 52 125
MCY-MHP0504HS8J-E 50 53 125
MCY-MHP0604HS8J-E 51 54 125
CR-50



Izjava o sukladnosti

Proizvodac: Toshiba Carrier Air Conditioning (Kina) Co., Ltd.
Building 1, No.60, 21st Avenue, Baiyang Street,
Hangzhou Economic and Technological Development Area China

Ovlasteni zastupnik / Nick Ball

Vlasnik TCF: Tehnicki direktor odjela Toshiba EMEA
Toshiba Carrier UK Ltd.
Porsham Close, Belliver Industrial Estate,
PLYMOUTH, Devon, PL6 7DB.
Ujedinjena Kraljevina

Ovdje izjavljuje da niZe opisani stroj:

Generi¢ki naziv: Klima uredaj
Model / vrsta: Vanjska jedinica

MCY-MHP0404HS8-E, MCY-MHP0404HS8J-E
MCY-MHP0504HS8-E, MCY-MHP0504HS8J-E
MCY-MHP0604HS8-E, MCY-MHP0604HS8J-E

Udovoljava odredbama »Direktive« o strojevima (Direktiva 2006/42/EZ) i uredbama koje se prenose u nacionalno
pravo

NAPOMENA

Ova izjava postaje nevazeca ako su tehnicke ili radne preinake uvedene bez suglasnosti proizvodaca.

CR-51 - 26—

Priruénik za vlasnika

H



Information according to EMC Directive 2004/108/EC

(Name of the manufacturer) Toshiba Carrier Air Conditioning (China) Co., Ltd.

Building 1, No.60, 21st Avenue, Baiyang Street, Hangzhou

(Address, city, country) Economic and Technological Development Area China

(Name of the Importer/Distributor in EU) Toshiba Carrier UK Ltd.

Porsham Close, Belliver Industrial Estate, PLYMOUTH,

(Address, city, country) Devon, PL6 7DB. United Kingdom

Toshiba Carrier Air Conditioning (China) Co., Ltd.

DB11207201-00
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